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Convenio Marco N2 09.09.2022
Licitacion Pablica Nacional para la “Adquisicién de productos de uso médico en la lucha contra el COVID-19 - GRUPO 2”

Entre la Direccion Nacional de Contrataciones Piblicas (DNCP), domiciliada en Estados Unidos N° 961 ¢/ Teniente Farifia, Republica
del Paraguay, representada para este acto, por Iz Sra. Rosana Paola Espinola con Cédula de Identidad N° 1.013.011 , denominada
en adelante la DNCP, por una parte, y, la empresa MATHER COMPANY S.R.L. con RUC N° 80006850-5 domiciliada en la calle, 14 de
julio 1283 e/ San cosme y Via ferrea, Ciudad de Asuncidn, Republica del Paraguay, representada por la sefiora Yessica Denisse
Martinez Tilleria, con C.I. N° 4.349.147, denominado en adelante OFERENTE CALIFICADO, acuerdan celebrar el presente convenio
marco para la “ADQUISICION DE PRODUCTOS DE USO MEDICO EN LA LUCHA CONTRA EL COVID-19 — GRUPQO 2", el cual estard sujeto
a las siguientes clausulas y condiciones:

CLAUSULA PRIMERA. OBJETO
El presente convenio tiene por objeto determinar los derechos y obligaciones derivados del procedimiento de la Licitacién Publica
Nacional por Convenio Marco para la “Adquisicion de productos de uso médico en la lucha contra el COVID-19 — GRUPQ 2”.

CLAUSULA SEGUNDA. DOCUMENTOS INTEGRANTES DEL CONVENIO
Los documentos que forman parte del Convenio son los siguientes:
(a) El Pliego de Bases y Condiciones, sus Aclaratorias y Adendas;

(b) Las ofertas del Oferente Calificado;
(¢) El convenio;

(d) La resolucion de calificacién de Oferentes del Convenio emitida por la DNCP y su respectiva notificacion.

Los documentos que forman parte del Convenio deberdn considerarse mutuamente explicativos; en caso de contradiccion o
diferencia entre los decumentos que forman parte integral del Convenio, |z prioridad de los mismos serd en el orden enunciado
anteriormente.

Solo se requeriré la suscripcién del documento del Convenio por parte de la DNCP y el oferente calificado.

CLAUSULA TERCERA. PROCEDIMIENTO DE CONTRATACION
El presente Convenio es el resultado de la Licitacién Pablica Nacional por Convenie Marco, convocada por la DNCP, segtin Resolucion
DNCP N° 489/22. La calificacidn de los oferentes fue rezlizada por Resolucién DNCP N° 1406/2022.

CLAUSULA CUARTA. CONSTANCIA DE PRESENTACION DE DECLARACION JURADA

El adjudicado debers en el plazo de 15 (quince) dias calendario desde la firma del presente Convenio, presentar ante la Coordinacién
de Compras Virtuales, la constancia o constancias de presentacién de la Declaracion Jurada de bienes y rentas, activos y pasivos
ante la Contraloria General de la Republica, de todos los sujetos obligados en el marco de la Ley N° 6355/19. En el mismo plazo
indicado en el pérrafo anterior, se deberd remitir a la convocante la actualizacién de la mencionada declaracién jurada, una vez
finalizada la ejecucidn del presente contrato.

CLAUSULA QUINTA. GARANTIA DE FIEL CUMPLIMIENTO DE CONTRATO

El porcentaje serd de 5 % (cinco por ciento) del monto total de cada orden de compra que emita la Unidad Compradora.

El Proveedor deberd presentar a la Unidad Compradora una Garantia de Fiel Cumplimiento de Contrato a nombre de la Unidad
Compradora de conformidad a los parametros establecidos en el Pliego de Bases y Condiciones en concordancia con el articulo 39
de la Ley N2 2051/03 y decretos que lo reglamenten, el plazo de presentacién de la Garantia serd de 10 (diez) dias calendarios.
Cuando el monto de la Orden de Compra no sobrepase los 2000 (dos mil) jornales minimos la garantia se instrumentara mediante
una Declaracién Jurada. Si la entrega de los bienes se realizare en un plazo menor o igual a 10 dias calendarios, la garantia de
cumplimiento deberd ser entregada antes del cumplimiento de la prestacion.

El plazo de vigencia de la Garantfa de Cumplimiento de Contrato debers contemplar el periode comprendide entre |a notificacidn
de la orden de compra, hasta 20 (veinte) dias corridos posteriores al plazo de entrega establecido en la orden respectiva. La
liberacién de la Garantia de Cumplimiento tendrd lugar a requerimiento de parte, a los 28 (veintiocho) dias contados a partir de Ia
fecha de cumplimiento de las obligaciones del proveedor.

CLAUSULA SEXTA. OBLIGACION DE ENTREGA
El proveedor que resulte seleccionado en la orden de cempra, debe realizar |a entrega de los productos conforme a los plazos
mencionados en el Pliego de Bases y Condiciones.

El plazo de entrega que regird para toda la orden de compra serd determinado por la sumatoria de las cantidades de los items
solicitados.
Los plazos establecidos en las drdenes de compra serdn contados a partir del siguiente dia habil de la notificacién al Proveedor.

El proveedor se obliga a entregar los bienes en las condiciones ofertadas y cumpliendo las especificaciones técnicas y criterios de
sustentabilidad declarados en su oferta, bajo apercibimiento de ser pasible de las sanciones establecidas en el Art. 72 de la Ley
2051/03 de Contrataciones pablicas.

El plazo para reparar o reponer los productos serd 3 (tres) dias habiles, desde la notificacién al proveedor.
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CLAUSULA SEPTIMA. REAIUSTE DE PRECIOS ;

Sera otorgado un reajuste de precios si se verificase una variacién igual o superior al 15 % (quince por ciento) del tipo de cambio de
délar americano emitido por el departamento de operaciones de mercado abierto del Banco Central de Paraguay (BCP), con respecto
al tipo de cambio z la fecha del Gltimo dia del plazo de cotizacion. La solicitud de reajuste deberd ser presentada z la Unidad
Compradora dentro de los 5 (cinco) dias habiles posteriores a Ia ocurrencia de la variacién.

Férmula:

Pox D
Ap=[ Do ]—Po

DONDE:

Ap: Ajuste de precios

Po: Precio seleccionado en la orden de compra

D: Tipo de cambio del délar americano emitido por el Departamento de Operaciones de Mercado Abierto del Banco Central del
Paraguay correspondiente a |z fecha de ocurrencia de la variacién indicada en la solicitud del reajuste por parte del proveedor
seleccionado.

De: Tipo de cambio del délar americano emitido por el Departamento de Operaciones de Mercado Abierto del Banco Central del

Paraguay correspondiente a la fecha del Gltimo dia del plazo de cotizacién.

En |2 solicitud se deberd demostrar que la ocurrencia fue en forma posterior al plazo de cotizacidn y anterior a la notificacidn de la
orden de compra, indicando come afecta la variacién especificamente en los precios de |a orden de compra emitida.
La solicitud de reajuste de precios, no tendrd efecto alguno en los precios de otras rdenes de compra notificadas.

CLAUSULA OCTAVA. OBLIGACIONES DE LAS UNIDADES COMPRADORAS

El pago de las érdenes de compra emitidas es obligacién exclusiva de la Unidad Compradora, no existiendo responsabilidad alguna
atribuible a la DNCP que derive de las relaciones entre la Unidad Compradora y el Proveedor en virtud de |2 Orden de Compra o
Servicio.

CLAUSULA NOVENA. MULTAS

El no cumplimiento del plazo de entrega establecido en las érdenes de compra, dara lugar a la imposicién de multas al proveedor.
El valor de las multas seré del 0,3 % (cero coma tres por ciento) del valor del bien en demora, por cada dia de atraso en la entrega
de los bienes. A partir del dia 11 de mora, se declararé el incumplimiento de la Orden de Compra. La multa serd aplicada y deducida
en forma automética, sin ninguna interpelacion judicial o extrajudicial de la factura correspondiente a la falta.

CLAUSULA DECIMA SOLUCION DE CONTROVERSIAS

Cualquier controversia que surja durante la ejecucién de la orden de compra, derivada del presente convenio, se resolvera conforme
las reglas establecidas en la legislacién aplicable y en el Pliego de Bases y Condiciones.

Las partes establecen la competencia de los tribunales de la ciudad de Asuncion, Capital de la Repdblica del Paraguay.

CLAUSULA DECIMO PRIMERA. ANULACION POR PARTE DE LA DNCP

Si la Direccién Nacional de Contrataciones Publicas resolviera anular Ja lista de oferentes calificados, debido a la procedenciz de una
protesta o investigacion instaurada en contra del procedimiento, y si dicha anulacién afectara al Convenio ya suscrito entre las
partes, el Convenio o la parte del mismo que sea afectado por la anulacién quedars automaticamente sin efecto, de pleno derecho,
a partir de la comunicacidn oficial realizada por la DNCP, debiendo asumirse las responsabilidades y obligaciones derivadas de la
érdenes de compras perfeccionadas entre los proveedores y las unidades de compra.

CLAUSULA DECIMO SEGUNDA: VIGENCIA DEL CONVENIO
El plazo de vigencia de este Convenio serd desde la suscripcion del mismo hasta el 31 de diciembre de 2022.

EN TESTIMONIO de lo cual, las partes suscriben el presente convenio, de conformidad con las reglamentaciones vigentes el diz, mes
y afio abajo indicados.

Asuncién, 93 de rje?\'\gnt}ﬂe de 2022 ~
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Por y en nombre de la Direccién Naciopal de Contrataciones Publicas
Firmado: Rosana Paola Espinola, Encargad

Por y en nombre del Oferente Calificado
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